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Lo ajené importa, como una funcién de tea-
tro.

Pero el teatro es ficeién, mientras las cosas
de la vida son verdad.

Segun... En la vida la verdad anda més re-
vuelia con la mentira que en ningun tea-
tro... ¢No acaban ustedes de oir 4 la Conde-
ga que mienten hasta las carasy las eda-
des? La vida también es tarsa y comedia, y
no sabemos el desenlace, mientras los acto-
res lo saben perfectamente.

Seglin eso, ¢no estamos enterados ni de
nuestro propio papel?

Eso, eso mismo. Y en eso consiste la fuerza
dramatica de la vida.

Tiene razon el sefior Duarte: los verdaderos
dramas, en la vida.

En la vida, las bajezas, las villanias, las fa-
talidades que empujan al abismo.

En la vida, las victimas sin culpa, la des-
gracia que recae sobre quien no la merece.
Bn la vida, las traiciones del mas allegado,
las miserias de las venganzas que pierden &
4 todos.

En la vida, las situaciones desesperadas, en
las cuales se siente vértigo, y no se repaia
ni en nadie.

Pero, ¢qué os pasz? 4En qué tono hablais?
¢Qué significa?...

(Recobrdndose y afectando alegria.) Nada... Nos
hemos entusiasmado. .
(Lo mismo.) {Pues es verdad! iNo nos hemos
puesto poco melodramaticos!

Una tonteria... {Qué gracia tiene!

Si no nos riésemos, seriamos ridiculos. (Rie.
Los demds rien también.)

FIN DEL ACTO SEGUNDO
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La misma decoracién del primer acto. Hora, la tarde.

ESCENA PRIMERA

MANUELA que entra por la puerta de la izquierda y se detiene mi-
: rando alrededor; después GERMAN.

Man. No estd aqui mi sefiora... En su habitacién
estara. Voy 4 ver... (se acerca 4 la segunda puerta
de la derecha, cuando entra Germa',n.)

GerM. (Bajo.) Hola, prenda. ¢BEsta la anciana?

Man. No gé... No he entrado todavia en el cuarto
de mi sefiora.

G’ERM. Pues entra, ti que tienes privanz, y pre-

i gunta si puede recibir 4... la Celi. :

GAN. ¢A quién, 4 quién?

ERM, Hazte la tonta, y que te metan el dedo en

" esa bo_qu'lrrlr.?..._ La Celi, la chica de la casa.

N. La senorita Celina, querras decir.

GerM, iBah!l Eso, cuando oyen los sefores... pero

a aqui creo que hay confianza.

Man, Pues te engafias. Yo guardo el respeto 4 los
amos. ¢Se ha visto sinvergiienza?

P_e;o, Marusa, ¢vas 4 ser siempre una infe-

liz? Da lastima, que una chica como ti con

buenas formas y lista en lo que cabe, viva

GERM,
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“tan en Babia. {Los amos, los amos! Hay que
hacerles todas esas fisnerlas, porque lo exi-
gen... mucho de «el sefior> y mucho de tra-
tamiento.. pero en cuanto estamos solos,
hay que desquitarse, ;lo oyes tu? Si no, re-
venfariamos.
Déjame en paz con tus prédicas, que me po-
nen:-la cabeza como un bombo... Con lo dis-
gustado que parece que anda aqui hoy todo
‘el mundo, no estoy para fiestas.
¢Lo ves? ¢No te lo dije, testaruda? ;Esto se
val Para el tiempo que nos queda de servir
en esta casa de Tdécamerroque, podemos ha-
blarles de tu.

Yo no dejo & mis sefiores, aunque pidan li- =

mosna. Sin soldada les sirvo.

iHija! Un premio de esos que dan 4 los sir-
vientes modelo, cuando ya los ha comido la
polilla y estan secos de tanta hambre... ¥
eso de sin soldada... no sera novedad... por-
que desde hace meses... Bn fin, ahora, des-
pacha el recado.

Voy... (Se dirige hacia las habitaciones de la Conde-
sa, entra en ellas, ¥ casi inmediatamente sale dando
un ahogado grito.) [Jestus! ¢Quién anda ahi?

ESCENA II

DICHOS, JAVIER que sale de las habitaciones de la Condesa, de-

Jav.

Manx.

Jav.

mudado, pero procurando que no se le note.

Soy yo... ¢Por qué te asustas? ¢

{Ay! {Si es el sefioritol Me asusté, porque
iba 4 avisar 4 mi sehora, y estaba algo 0s-
curo, y vi 4 un, hombre... Perdone, senorito.
. ¢Esta ahi la sefiora, por supuesto?
(serendndose.) No... no esta... Yo venia & ver-
la... No la encontré... (Se marcha por la ia
q‘l.}liﬂtdﬂ.).. ..

ACTO ‘TERCERO,—ESCENA 1V

ESCENA g

GERMAN y MANUELA

Kjem, ejem... {Vaya una salida la del Javie-

ritol Ni que le siguiese un toro.. Y tu, spor

qué chillaste? ;Te pellizco? (Acercindose de-

masiado. ) .

(Desvidndose.) Ay, qué chistel A mi no se me

atreve nadie; soy mujer de bien... Es que

me dio miedo, porque asi, medio 4 oscuras... -
tomé al sefiorito por un ladrén.. Ya ves qué

+ barberidad méas gorda.

Barbaridad, ¢por qué? ;Se te ha figurado
que no pueden ger eso... los sefioritos?

Un dia vas a aprender lo que son los pufios
de una Marusa, como t1 me llamas...

Pega, pega... (Pone la cara. Manuela, sin hacerle
cago, se dirige 4 la segunda puerta de la derecha, &
tiempu que entra por la de la izquierda la Condesa,
que viste con elegante sencillez y severidad un traje
de ealle. Por la de'la derecha, asoma Celina. Be reti-
ran Manuela vy German segin expresa el dié.logo.)

ESCENA IV
CELINA y LA CONDESA -

No acabéis de decirme si mama madrina...
Aqui viene la sefiora, justamente... ;Me ne-
‘cesita? -

No, Nela.. Ya te llamaré.. (a celina.) Hola,

-querida... En todo el dia no te habia visto.
--He almorzado fuera, en casa de Altacruz...

Me hicieron cantar... La verdad: me inquie-
‘ta un poto esta conversacién. Sospecho lo
que quieres preguntarme, y, no lo puedo
remediar, se me encoge el alma...

; (—La conduce al sof4 ¥ la pone una mano earifosamen-
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te en el hombro.) No tengas recelo. Suceda lo
que suceda, sé de fijo que en ti no hay
culpa.

(apurada.) No, madrina, culpa no... Hago la
vida de todos, lo que se acostumbra, igual
que las demas muchachas. Si estamos en
situacion desastrosa, lavo mis manos.

¢En situacion desastrosa, dices? ¢Conque
era cierto?

¢No preguntas? Respondo.

Ks raro lo que le pasa 4 uno con las des-
gracias. Las estd uno tocando, y no las quie-
re ver. Desde que he llegado agui adivina-

* ba mil cosas... Las caras de mi hijo, de Ge- =

rarda, la misma tuya... Y voluntariamente
me ponia una venda. ¢De modo que me es-
taba reservada, para mis ultimos afos, esta
desventura? ¢La ruina de la casa?

No se aflija... Acaso el dafo no sea tan gran-
de... Pero que hay dafio, eso...

:Dios mio! Debiste llevarme con mi pobre

hijo Luis; no conservarme para asistir & 3

nuestra pérdida.

Aqui de tu gran corazéon. Consuélate como
yo, ¥ mira que 4 mi me perjudica mas que
4 ti: tengo mas tiempo de ser pobre, voy &
quedarme soltera... y me he resignado. *Lios
*padres nos dan la vida, y también la muer:
#te... Les tengo l4stima, y con tenerles lasti-
*ma 4 ellog, no me acuerdo de mi misma*
¢Pero como ha sido eso?... ;Quién nos pier-
de? ;Es Gerarda?.. Ayer tenia cara de ha-
ber llorado... Ayer estaba... no 8é como.
No, madrina, no.. #3e me figura que no s
*Grerarda quien principalmente... Ha hecho
como yo; ha seguido el impulso...* Quisiera
poder decir lo contrario. Al fin mi padre €3
mi padre, y Gerarda una madrastra... pero
te aseguro que la pobrecilla es buena, y no
ha sido dichosa. Se ha lanzado al torbellino

para aturdirse. {Bien caro paga el haber en-
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trado en nuestra familia! Es mujer de cora-
zon. [Mi padre la deja tan solal

(Vacilando.) Y... & pesar de eso... di... gge quie-
ren?

(Aparte.) No sé como responder 4 esta pre-
gunta.

Callas... Pensé que la ruina era una desdi-
cha muy grande, (Levanténdose alterada.) ¥ por
lo visto hay otra mayor. ;Siempre miré con
desagrado el tal segundo matrimonio! {En
nu:estra familia, una mujer sin nombre ilus-
trel

Gerarda no ha cometido ninguna falta, no
se ha manchado. Pero es mujer, y esta ofen-
dida; es madre, y la fortuna de su pequeni-
to la ha visto tirar por la ventana.. No le
pidas a4 Gerarda ni 4 nadie imposibles. A
mi no me preguntes méas... Porque ya no
tengo fuerzas. Probablemente he dicho de-
masiado...

iNifia! {Qué me diras que no se me haya
ocurrido en mis soledades! Todo lo he pre-
sentido en noches sin suefio... Y, como alli
cerca tenemos la costa brava, me compara-
ba & las mujeres de los pescadores, que les
ven embarcarse y se quedan en el muelle
temblando.. Y no pueden hacer por ellos
nada... Si el mar se los traga, 4 veces hasta
lo presencian. Y las infelices, entonces,
vuelven la cabeza, ven un crucero de piedra,
y al arrodillarse al pie, parece que aquella
piedra fria y ruda les dice: «Confia. Yo
mando en las tempestades...»

Mientras ti rezabas alla, ellos se arruina-
ban aqui... :

151 se redujese el dafio 4 apuros de dinero.
Bi yo no temiese por la honral...

Madriva... Vas & creer que soy muy mala...
Pero te lo aseguro: sin dinero, la honra peli-
gra. Hsta sociedad respira por el bolgillo.
jParece mentira que hablen asi veinte afios!

N
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Veinte anos, en este ambiente, valen por
cuarenta.

Vainos 4 ver... vamos 4 ver... Eis preciso que
yo conozca la extension del dano.. Hasta
dénde llega... y qué parte tomd cada cual.
Tu padre... ;

Mi padre juega 4 la Bolsa, Con el afan de
triplicar su fortuna ha emprendido nego-
cios que le han salido mal. Tuvo una bue-
na racha cuando subieron los liberales..
Presinti6 la subida...

¢Que... la presintié? Hija mia, aunque no
estoy, segun dicen, en el movimiento, sélo
que esos presentimientos significan. Si tu
padre se limitase 4 conservar su hacienda...
no necesitaria dedicarse al agioyd..ala

adivinacion... De manera que tu padre..

negociando; Gerarda, despilfarrando en va-
nidades; tu siguiendo la estela... ;Y Javier?..
En medio de mi pena, hay un consuelo
para mi. {Tu hermano, inocente de todo eso,
que tal vez ni aun sospeche que su patri-
monio se ha derretido como la sal enel
agua! Habra vivido alegremente, habra he-
cho sus locurillas de muchacho... pero es la
continuaciéon de la casa de Castro, y en él
me apoyaré para remediar, si es posible,
esta desdicha. Yo tengo mis bienes. Sino
es un caudal grande, con economia puede
servir de base 4 la reconstitucion de una

fortuna. Tengo un capital en joyas, {Todo,
todo, para que reviva nuéstro nombre! Ja--

vier esta en edad de acometer esa empresa.
Le ayudaremos... Si, renacera Castro Real.
¢Por qué callas? 4Por qué bajas la cabeza?
iPor nadal |Bien esta! jSolo que no siempre
‘corresponden lag realidades 4 nuestros de=
seos! Si Javier... :

Javier no se habrd hecho cargo de la situa-
cidn. Asi que yo tenga con él una conversas
cion decisiva... :

ACTO TERCERO.—ESCENA V

ESCENA V

DICHAS, EL CONDE. Viene muy sombrio. Hace sefias 4 Celina de

Conp &

CornE
Conp.2

CoNDF.

Conp.2

que se retire. Celina besa 4 1a Condesa y obedece.

3

(Severamente.) ¢Qué traes? yPor qué despides.
4 tu hija?
Tenemos que hablar de cosas muy serias.

De cosas muy rerias habldbamos cuando
entraste.

Mama, se trata de que...

5é de qué se trata. Hstds arruinado; has
acabado con la hacierda que te dejé tu pa-
dre, que yo mejor¢ y que entera debias
trasmitir 4 tus hijos.

Ya que te han informado tan bien, debie-
ron afiadir que los demas...

Eres padre, eres jefe de familia... No acuses.
4 nadie si tu casa no marcha en orden y si
en ella no se vive como se debe. No diga el
piloto que los marineros le han torcido el
rumbo.

Metida en tu rincén de Castro Real, no es-
tas al corriente de la marcha de la socie-
dad, que ha variado desde tus juventudes.
Hoy no hay pilotos. Cada cual rige. Asi va
la nave.

¢Tu ejemplo, ha sido el que debiera ser?
Vengo 4 pedir socorro 4 mi madre. Veo que
tampoco de ella debo esperarlo.

¢De qué naturaleza es ese socorro que me
pides?

Apremiado por la fatalidad ..

No llames fatalidad 4 lo que tejieron tus
propias manos. No hay fatalidad. Has gas-
tado lo que po podias gastar; has querido
vivir, no como un verdadero sefior, hijo del
tiempo, sino como un advenedizo, deslum-
brando 4 espectadores de una hora. Has ne-
gociado, congndo con la ruina de los demads,
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y has labrado la tuya. Y asi, tu casa, fun-

dada por héroes, continuada por sefiores

ilustres, se desploma contigo, el ultimo y el
heor de los Castro Real. 3

;,Ultimo y peor? No te acuerdas de que ten-

go un hijo. 5

:Negra confestacion

‘.\mé” negras eran las palabras tuyas.. Dura

eres conmigo, madre... Para que veas dque

estoy en camino de arrepentimiento, te digo

que hay muchas cosas en la hlstqna de mi

ruina, que aun me las perdonarias menos

que la ruina misma. Debo 4 1ol madre el res-

peto de pensar que piensa asi, y que el inte-
: ero.

rés no es para ella lo prim

Si tu pobreza naciese de una causa noble,

creo... que hasta te felicitaria por ella. Pero

des6rdenes, vicios... e

Si tuviese yo que ilustrar mi linaje en gica-

sién sefialada, estoy seguro de que lo 1tus-

traria. ¢Qné hicieron esos ascendientes tan

famosos? Tener valor una hora. No me falta

4 mi. Lo dificil es luchar contra las tenta-

ciones de cada momento, en esta soclg(;lad
4 cada paso mas enferma, mas pedri ?ﬁ.
Batalla continua no se le impone 4 ningun
soldado. Vencido estoy... Todo acgbé._ =
(Aparte ) Mi corazon se conmueve. [Lie mi 13(()),
mi hijo... Pero si le entrego 4 él 08 restos
e nuestro candal, lo disipara, y seré la I]él-
geria lo que legue 4 los sucesores... No, de
ellos es lo que queda...

Adids, madre, no lleves & mal que haya es»

rado en tl nun momento...
{I:?omndo.) Adiés, Felipe; no puedo, no puedo
hacer nada por ti...

ACTO TERCERO.—ESCENA VI

ESCENA VI ?

Al salir el CONDE, llega GERARDA. Se eruzan en la puerta y se
miran significativamente: el Conde con reproche, Gerarda con al-

: taneria. Es una escena muda cuya duracién queda encomendada &

1a discrecién de los actores. Al fin, los dos hacen un movimiente,

GER.

Coxp.a

cede el paso el Conde y entra Gerarda.

Vengo... No puedo prescindir... (Notando que Ia
Condesa Tlora.) 4Qué tiene usted? g La molesto?
No, hija mia.. No se trata de nada secreto
para ti, ni puede sorprenderte que llore.
Apostaria que no vienes por otra cosa, sino
por lo que me hace llorar.

Acierta usted.. Yo también lloraria, pero
tengo una sequedad, una rabia, que me qui.
tan el consuelo del llanto.

Acércate. [Pobre Gerardal Una mas a sufrir
las consecuencias de la insensatez de Fe-
lipel

No la llame usted insensatez. Un insensato
podria tener lealtad, conciencia...
(Disculpando.) Felipe esta pesaroso...

No crea usted en arrepetimientos de hom-
bres viciados... Se ve entre la espada y la
pared, y acaso por eso habra afectado arre-
pentirse. También le crei yo... y mentfa. Si
estuviera de veras arrepentido} 4 Castro
Real tendria que irse.

A Castro Real.debiais veniros todos. Ven,
Gerarda.

No, y usted perdone... Cualquier cosa po-
dran achacarme, menos que no hablo claro...
Aunque usted no me ha reeibido con en-
tusiasmo en su casa, yo tengo mas fe en us-
ted que en toda la familia junta. De log
Castro Real, el caballero es usted... Sers ton-
terfa, serd romanticismo, pero no quisiera
que la madre de mi marido pudiese acusar.
me de una bajeza. Errores, faltas, bueno;
engafios, nun%
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Serénate, hija mia, explicate... Y no creas
e yo... i

I?IL(}). r?:lre llame usted hija. El lazo se ha aflo-

jado, y va 4 desatarse. :

%éires jgven, yo tengo un pie en el sepulcro... .
ija te llamo. :

%’_lulg:s bien... sépalo usted. He cesado de te-
erme por mujer de Felipe. .~

%%rrénsmp en tqumlo. Hs tu marido, y aun-

que lo olvidase el mundo entero, se accrda-
{a Dios. :

ECon violencia,) Ni usted ni yo podemos atar

lo que Felipe ha desatado; lo que va 4 rom-

perse hoy mismo... Ya lo vera usted. Prefie-

ro adelantarme; irme yo, antes que se vaya

él.

(Coge 4 Gerarda de un brazo y la acerca al balgon,
mirrindola‘caru b cm'a..) (;Sola?

iSolal 8
L-Para seguir sola... en todos sentldps.

: ir. i

- No respondo del porven ;

* ¢Qué indignidades vienes & contari:ne. o
Lias de su hijo de usted. Kl el noble For 4
‘cuatro costados, malversé la dote de }81. mdo
jer sin blasones ni timbres; aprovec aﬂhe
mi confianza, ha gastado mi dote... Sl;_;lo 8
de pedir limosna, necesito amparo, y he
.aceptarlo... Me lo ofrecen...

9
¢Duarte: / c
:Ve usted qué pronto adivi
EPero qué lodo es este? Gerarda... me das

lastima y me das horror... Tl vales mas ques

enir que quieres crearte. Si es cierto
glugcglvprontlo teqacogi. con frialdad, detsgﬂﬁ:
se me ha figurado que valias, qufe 1te i
alma... No, no es que te acuse: las faltas
los mios me hacen bajar la frente.it s
iEso nol... Usted conserva para mi to
autoridad.

No hay autoridad; no hay aqui sino 1:1_03 mhlﬂll
jeres que sufren la misma desgracia... ‘
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hijo ha hecho mal, muy mal, pero, Gerarda,
€50 no te da derecho 4 imitarle... Cuando
los hombres echan por 1a ventana el honor,
las mujeres bajamos 4 la calle 4 recogerlo,
lo guardamos en nuestro pecho, y al ealor
nuestro lo hacemos revivir... Condesa de
Castro Real, otra Condesa de Castro Real te
pide que dés una leccion 4 los degenerados.
Tlusiones, que respeto, pero que no compar-
to. No hay salvacién posible, Desde antes de
casarse conmigo, Felipe hahia principiado
4 bajar la cuesta. Filtraciones, derroches,
negocios embrollados, alternativas de pros-
peridad y ahogos pasajeros. Iba despacio
aun. Yo me casé... casi es ridiculo decirlo...
enamorada, ilusionada.. Ademas, el nom-
bre de Castro Real me sugestioné... Yo no
soy de sangre azul... pero... tengo esa pre-
ocupacion... venero la nobleza... Cuando abri
los ojos, Felipe seguia bajando la cuesta...
mas aprisa... y no siempre cogido de mi
brazo... Crei, no obstante, que respetaria lo
que no era suyo, lo que era de su hijo ino-
cente... Ni aun eso respet6... y eso abre en-
tre él y yo un abismo,
Las apariencias dicen que rom pes tu unién
cuando Felipe se arruina.
iLas apariencias! #Mientras tuve esperanzas,
#guardé apariencias. Hoy... no tienen impor-
*tancia para mi, He tocado su vanidad.* Las
apariencias dirdn lo que quieran, pero us-
ted, que es la conciencia de la familia, me
absuelve, e
No; no te absuelvo. Los deberes no son con-
dicionales; ‘los deberes son absolutos. No
solo no te absuelvo, sino que, para culparte
mas, quiero quitar todo pretexto, toda excu-
82 4 tu desercion. Mi fortuna, pequeiia 6
grande, te pertenece; responde de tu dote;
cuanto poseo es tuyo. La injusticia que han
cometido los ng\ios, en lo que dependa de

4
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mi, sera reparada. No se dird que unc(!}astro
Real ha despojado & su mujer, cuando esa
mujer lleva dignamente su nombre. 5
(conmovida.) iNo quiero, N0 acepto, no acep
taré nuncal (Asiéndose & la Condesa para.! aeNtener.
la.) iNo permito sacrificio semejante 9633
lo imponga usted; es inutil. (con e;::pl;)SL .
Oiga bien, madre mfa... madre de mi al mz:i..
De todos modos, 4 su lado de usted he del
yivir... Con usted 4 Qastrlo Ee?.l... al fin de
... iEmpefo mi palabral ..
?lg.'\?el:lejo(ie;arda}j Pero no importa, esto ha de
ger...

ESCENA VII
GERARDA y CELINA

¢No estaba aqui mama madrina?
Hace un momento... ' :
También tu lloras? {Crei ser solal... :
'G‘odos hemos de llorar en esta casa, todos...
mucho... hasta gue, insensnblem?me, las c(:;
sas se arreglen, mejor O peor. Te aei!leg\;;e
que lag piernas me tiemblan, e}‘pec l?avé-
duele, y me parece que la casa gira,—8
nte—pero gira.
?:];ijo‘) Ng es (;_gue gire; es... que ge cae.
ZQué traes z;.hl? i
'ta de ml 'e. :

T'J'[?:acgf;rta? ¢Le lﬁ ha dado él mlsm?l? il
i‘n la puerta. Le aguardaba el coche. s
abatidisimo... me dié un beso mas exgresse
vo que de costumbre. Gergzdgl,l ém padre

marcka, estoy segura
?Jg{lii, tu pad’re yayse habfa marchado... Lo

que estaba conmigo y contigo, no era 1;1;18 _‘
que su sombra. No nos queria de veras.

i : ?
:Qué importa que se vaya
EPor qué hablar asi, (Gerarda?
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¢Lo que yo pueda hablar, influye en nuestra
situacidn?

Pero hace mal... Yo estoy nerviosisima...
(Dentro.) |Manuelal iNelal (almismo tiempo que
llama con la voz, toca el timbre.)

(saliendo por 1a izquierda.) Voy 4 llamartela.
(seliendo alteradssima.) {Manuela! :Pero dénde
estd esa criatura?

¢Qué tienes? :Hay algo en que yo te pueda
servir? Mira, tengo para ti una carta de
papé... pero tranquilizate antes de leerla.
(Recobr&indose un poco y pasindose la mano por la
trente.) JUna carta de tu padre? Dimela y

vete, vete un momento. (Vase Celina por la iz-
quierda. )

ESCENA VIII

DICHA y MANUELA

¢Mi sefiora llamaba?
iS1, llamol (Con la carta en la manoy sin abrirla,
se lleva & Manuels 4 un rineon deél escenario.) No
encuentro mis joyas.
¢Las joyas? (No puede ser! No habra mirado
bien la sefiora Condesa.
Te digo que no estdn alli. Los estuches va-
clog, todo desparramado...
(Consternada.) jVirgen queridal jQué desgra-
cia tan grande!
Sin lamentaciones; vengan mis joyas.
Pero, sefiora, no son una cosa tan’ pequefia
para desaparecerse asi de delante de los
0jos... ¢No ha entrado ahi nadie, sefiora?
T1 sabras si durante mi ausencia... (Pausa.
Manuela reflexiona.) :
Durante... durante la ausencia de la sefiora...

(Sin poder hablar de tcrror.) Sélo... solo ha en-
trado... R




CUESTA ABAJO

Pronto... ¢Quién? ;Quién ha entrado ahi du-
rante mi ausencia?

Si no me atrevo... sefiora... jLas joyas alli
estan, no puede ser otra cosal {Ay, Virgen
bendita, valenos!

Obedece... contesta... ;Quién ha entrado?
Como i no hubiese entrado nadie... nadie...
porque... ya ve mi sefiora... que el seforito
Javier, no... Y yo entrar no le vi.. Vi que
salia...

{El senorito! {El sefiorito Javier! (e desploma
un momento en un-sillén. Coge 4 Manuela con violen~
cia de Ia mano, arrastrindola & una esquina.) Nela,
tus padres son casercs nuestros desde el
tiempo de los abuelos de mi marido; te he
visto nacer; el afio pasado libré & tu herma-
no de quintas... Aunque te pongan al pecho
un punal, no digas 4 nadie... 4 nadie, ni que
faltaron las joyas, ni que... ni que viste...
No tenga miedo la gefiora Condesa, que la
obedezco como si fuese mi madre mis-

" ma... Asi me lleven 4 presidio, mi boca no =

se abrird,

(Alzando el dedo.) 4VeS, Nela? (Alli hay quien
apunta las palabras que se dan y los jura-
mentes que se hacen!

{Mi sefiora, ni la tierra lo ha de saber por
mi! |Ni la tierra!

Y vete.. Vete, {ya sabes! (Pone el dedo enls
boea en sefial de silencio. i

ESCENA IX
CONDESA

{Ell {El! {Es imposiblel iNo cabe, no cabe en
cabeza humanal {Dios mio, no me abrumes
tanto! No hay resistencia. Esta carts de He-
lipe... (Qué nuevo disgusto mortal vendra en
ellal (Rompe el sobre.) [Qué pruebas para el

Ven,

Conp.a
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fin de la vidal (zee) «Te escribo 4 ti porque
{: sé lo que puedo esperar de Gerarda. No .
Ngo mas que una solucion...» (Se detiene
pentada.) {Tiemblo adivinay! « Me vo E;taes'-
52}?;?: : :n uglj}n, mucho tiempo. ’J.‘r?a.r‘ta. ré ég
T mi fortuna, y si no lo consi

volveréis 4 verme...» (Llorando.) |H?§§ C';n!iloo

?

hijo de mi vi
m]:is! e mi vidal [No verle mis! ;No verle

ESCENA X

~ DON VENAN
VENANCIO, entrando por la izquierda con un rollo de -pape-

les; la CONDESA viuda

EPreafentando los papeles.) {Sefiora Condesal ;Si
suplese qué buenas cosas acabo de avelri-
gﬁ}gr s:;bre la casa de Castro Reall En el ar-
o ivo de la Academia de la Historia
Levantindose y rechazando 1

4 os papeles,) Ya no
hay casa de Castro Real. Puede us)ted rom
per esos papelotes. i :

¥FIN DEL ACTO TERCERO




